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Panasonic %

Snabbguide

Digital systemtelefon

Modellnr KX-DT321

Tack for att du valde en digital systemtelefon (DPT). L&s igenom
den hér handboken noga innan du anvander produkten och spara

handboken f6r framtida anvéndning.

Det finns mer ingaende information i handbdckerna till

féretagsvéxeln.

Tillbehor (medfoljer)

[ Telefonlur: 1

[ Sladd till telefonlur: 1 {[OJ Stativ: 1

[ Skruvar for
vaggmontering: 2

fpsse> 0
fposase> @

[ Telefonsladd: 21

<

"1 Kontakta aterforsaljaren for information om vilken telefonsladd du bor

anvanda.
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Knapparnas placering ?
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1

Knapparnas placering

© LCD-display

@ AUTOUPPR/LAGRA:
Anvands for system-/
stationskortnummer eller fér
att lagra programéndringar.

© AUTOSVAR/SEKRETESS:
Anvands for att besvara ett
inkommande samtal i
handsfreeléaget eller stdnga
av mikrofonen/telefonluren
under pagaende samtal.

O INTERNT: Anvéands for att
ringa upp och besvara
internsamtal.

© MEDDELANDE: Anvands for
att lAmna en indikering om
att meddelande vantar eller
for att ringa tillbaka till den
som lamnat en sddan
indikering.

O ATERUPPRINGNING:
Anvands fér att ringa upp det
senast slagna numret igen.

@ OVERFLYTTNING: Anvénds
for att flytta 6ver ett samtal till
en annan part.

© Kontakt for headset

© R: Anvénds for att koppla ner
pagaende samtal och ringa
ett nytt samtal utan att lagga
pa luren.

he
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(O VANTKOPPLA: Anvands for
att placera ett samtal i
véntelage.

(® HOGTALARTELEFON:
Anvéands vid handsfree-
samtal.

@ Navigeringsknapp:
Anvands for att justera
volymen och displayens
kontrast och for att vélja
Onskade obijekt.

® Mikrofon: Anvands for
handsfree-samtal.

@ Programmerbara knappar:
Anvands for att na en
utgéende linje eller utféra en
funktion som tilldelats
knappen.

® PROGRAM: Anvéands for att
starta och lamna
programmeringslaget.

{ Meddelande-/
ringsignalslampa: Lampan
blinkar rétt nér du besvarar
ett samtal. Om nagon har
lamnat ett meddelande till dig
lyser lampan med ett fast rott
sken.
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Instéllningar

—o||®

Hogtalarvolym | Vid handsfreesamtal
Volym fér Vid samtal da telefonluren eller
telefonlur/ headsetet anvédnds
headset! Tryck pa Upp nér du
Ringsignalsvolym| Nar luren &r p4 eller samtal tas | Vill hdja volymen,
emot och p& Ner nér du
vill sénka den.

Displaykontrast
Nér luren &r pa

PROGRAM /D —/->  PROGRAM
:1’@@’@”@’[:

Rington

m

(Ln)
PROGRAM ,, ELLER |,

INT'
— | v /oo

Tryck 2 ganger.

2
©|® » 4>, PROGRAM
—

"1 Om du hér din egen rést i telefonluren eller headsetet bér du sénka
volymen.

"2 Ringtonen for ringmonster 09 till 30 &r samma som ringménster 01.
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Lista 6ver funktioner

Ikonférklaringar
(E,)) = Programmerbar knapper <\, = Lurenav &3® = Luren pa

O = Funktionsnummer ({4 = Tala B_t%n = Bekréftelseton

Ringa samtal

Ringa upp
Till en extern person

N > (ﬁ) » | externt telefonnr >@’«$

Ateruppringning

Till en anknytning

% » Eknytaingsn)> 6

[ 3 .
2 O 04
Snabbval
N> > 64
Snabbval pa knapp

Lagra

PROGRAM _ D onskat nr* —/>  PROGRAM
—— ”n >@)> (max 32 siffror) | > (/2 G m—

* Sla linjevalsnummer fore det
externa telefonnumret.

Ringa upp

m .
Tilldelad som 3
% Snabbval
& ’(pgina‘ﬁ,'g) snabbvalsknapp > @‘é
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Lista éver funktioner

Personliga stationskortnummer

Lagra
personliga oOnskat
D @@@ » | stationskortnr | » | tekefonnr* | » @ S ==
- (2 siffror) (max 32 siffror) B-ton
* Sla linjevalsnummer fore det
externa telefonnumret.
Ringa upp

—>e /D
N O > @ » [ personliga stationskortnr (2 siffror) ] » @7«5,2

Systemkortnummer

Ringa upp

—>e /D
N > O » [ systemkortnr (3 siffror) | » (f((;fz

Porttelefonssamtal

D> ® B @) » (porttelefonnr 2 siffro) ] » @,«lt
B-ton

Under pagaende samtal

Vantkoppling

Véntkoppla Hémta ett samtal fran den vantkopplande
anknytningen

2 o , INT
) 2 r»m | i/ 6 04

B-ton

Hémta ett externt samtal fran en annan anknytning
% > (ﬁ) > (f(('é

Overflytta samtal

anknytningsnr| Till en anknytning
[===]

I 2 )
©) s m » |.externt | Till en extern > @7((‘ > o9
B-ton (Ln) telefonnr | person

<+ -9
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Lista 6ver funktioner

Anvéandbara funktioner
Samtal med flera parter
Légga till parter under pagaende samtal dvs. konferens

@D  Tildelad som J | Snekat |, 64 »
(Konferens) konferensknapp B-ton Tala med

. nya personen.
(€S

D  Tilldelad som 2 o»

>
(Konferens) konferensknapp B-ton Tala med

flera personer.

Lamna ett konferenssamtal

@ Tilldelad som )
(Konferens) konferensknapp B-ton

Anpassa telefonen efter egna 6nskemal

LA
@ Avbryta | B-ton

NIOIOI0L (D Externsamtal

@ Internsamtal

Tidsatt paminnelse

@ Alla samtall .
N {@ Aktlvera}

Aktivera
M2H T
! tin(14mq4;nin;1t ,[@ FM !
H siffror .
%’®@@@®>:24H EM], >
| [timme/minut .
| (4 siffror) |
> @ Eu gang 2 » o
@ Varje dag | B-ton

Avbryta Stoppa eller besvara
tillbakaringningen

O®OOOO L raw | T/

B-ton

- —effe
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Lista éver funktioner

Innan du lamnar skrivbordet

Vidarekoppling

@ Alla samtal

(0 Avbryta

% > @@@ > @ Externsamtal | »
@ Internsamtal
| @ At samta @
; Upptaget ;
,;@ ppiag > ELLER S
1 @ Inget svar [ utgaende ], externt ]> @ 'B-ton
' @ Upptaget/ linjeatkomstnr telefonnr :
' Inget svar |

Anvianda rostbrevladan

Lyssna pa ett meddelande

Fran din egen anknytning
N » (RBL-anknytningsnr) »
> (L8senord fill breviadan®) (%)

* Om du saknar I6senord kan du hoppa
Over detta steg.

Tillagg: RBL = Talhanteringssystem

Fran nagon annans anknytning
e >
HOIOOL
2 >
> ®

* Om du saknar I6senord kan du hoppa
Over detta steg.

KX-TVM-serien
7® Lyssna pa meddelande

ﬁ@ Leverera meddelande
*@ Brevlddehantering
>*@ Automatisk telefonist
*@ Meddelandeindikering
%@ Ovriga funktioner
~® Avsluta samtalet

KX-TVP-serien
- Lyssna p4 meddelande

*@ Leverera meddelande

%@ Kontrollera =~
brevladedistribution

>*@ Automatisk telefonist
*@ Brevladehantering
*@ Ovriga funktioner
~® Avsluta samtalet
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Lista 6ver funktioner

Lamna ett meddelande
Y » (RBL-anknytningsnr) >

[ Fran din egen anknytning
Losenord till breviadan* @

» | Fran nagon annans anknytning

@ @ > @ » (brevladenr ) » (Lésenord till brevladan*) @

L * Om du saknar I6senord kan du hoppa 6ver detta steg.

[ Skicka meddelandet omgaende
(KX-TVM-serien)
> @ (KX-TVP-serien)

Stélla in leveranstiden

@ Upprepa rdstvagledning

@ Avsluta

> @ » Ange det 6nskade breviadenumret »@ @ > an.alerggglggde

> Folj vagledningen

Under uppspelning

HOIOL

o Kontakta aterférsaljaren om du vill ha information om funktionsnumren.

e Du kan andra de programmerbara knapparna till funktionsknappar.
e Namn pa och beskrivningar av kontrollpanelen/knapparna finns i

avsnittet "Knapparnas placering" pa sidan 52.

ﬁ}
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Inkoppling

—o||®

Tillagg: | bilden nedan har telefonsladdarna placerats s att telefonen kan
monteras pa vaggen. Om du anvander stativet bor du lasa
avsnitten "Montera stativet" och "Kablar" pa sidan 61 for
information om hur kablarna ska placeras.

<Baksida> r Telefonsladden (medféljer)

= Anslut till féretagsvéxel.

= Anslut till
en digital systemtelefon
— Digital XDP-anslutning

L Klamma

L \
Headset Tomanunrr( | 1E
Rekommenderas: KX-TCA89 /PABX TO DIGITAL

o Kontakta aterforsaljaren om du vill ha mer information om Digital XDP.
OBSERVERA:

Nar headset ansluts

¢ Kontrollera att headsetkabeln lindas runt klykan sa att kontakten inte
skadas.

Nar sladdar ansluts

o Kontrollera att sladdarna sitter i sparen och ar fasta med klammor sa att
skador pa kontakterna undviks.

e Nar du monterar enheten pa véggen kan sladdarna dras uppat eller
nedat med hjélp av Iamplig sladdklamma péa enhetens baksida.

60
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Anvédnda stativet

Montera stativet

Placera hakarna pé stativet (€)) i krokarna pa enheten. Tryck
forsiktigt in stativet i den angivna riktningen tills det lases pa plats.
Stativet monteras i det hdga laget.

Ta bort stativet
Hall i stativet med bada handerna.
Vrid férsiktigt stativet i den angivna riktningen tills det lossnar.

Kablar
Kontrollera att kablarna &r fasta pa det satt som visas nar stativet
anvéands.

TOMAINUNIT
/PABX

TO DIGITAL

61
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Anvénda stativet

il

Justera fran hogt till Iagt lage

Hall i stativet med bada handerna pa det satt som visas och vrid
det i den angivna riktningen tills det lases fast i det laga laget (@®).

Hall i stativet med bada handerna pa det satt som visas och vrid
detiden angivna riktningen tills det I1ases fast i det héga laget (Q)).

ofl¢-
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Montera telefonen pa vaggen

—o||®

1. Ta bort stativet om det ar monterat. Det finns information om hur
du tar bort stativet pa sidan 61.

2. Skruva fast de 2 skruvarna (medféljer) i vaggen, pa 83 eller
100 mm avstand och montera enheten pa vaggen.

e Du hittar en mall for
vaggmontering pa sidan 119.

o Kontrollera att vaggen dar du ska
montera enheten haller for det
(enheten véager ca 730 g).

o Se till att telefonsladdarna inte
fastnar eller klams mot vaggen.

¢ Kontrollera att sladdarna ar
ordentligt fastsatta mot vaggen.

. Bricka
e Montera ner produkten fran ny
véggen om den inte langre *~Dra in skruven s&
anvands. har langt.

Sparra lurlaset

Tryck pa lurlaset tills det spérras s att luren inte
kan ramla ner fran lurhallaren nér enheten
monteras pa vaggen eller stélls in i en hog vinkel.
Om du tillfalligt behover lagga ifran dig luren under
ett samtal hanger du den pa enhetens 6verkant
som pa bilden.

63
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Viktig information

Téank pa foljande nar den digitala systemtelefonen KX-DT321

anvands.

e Om du har problem med att ringa kopplar du bort anknytningskabeln och
ansluter en telefon som du vet fungerar. Om den andra telefonen
fungerar som den ska lamnar du in den defekta telefonen pa reparation
hos ett auktoriserat Panasonic-servicecenter. Om den andra telefonen
inte fungerar som den ska kontrollerar du féretagsvéaxeln och
ledningarna.

e Torka av enhet med en mjuk trasa. Anvand inga skrubbmedel eller
kemiska rengdéringsmedel som t.ex. bensen eller thinner.

e Anvénd endast med avsedd telefonlur fran Panasonic.

e Skruva inte isér produkten. Det kan resultera i en farlig elektrisk stot.
Enheten far bara monteras isér och repareras av en utbildad
servicetekniker.

e Om det uppstar nagot fel som gor att telefonens innanméate exponeras
ska du omedelbart koppla bort kabeln eller sladden.

o Forsok aldrig stoppa in metalltrad, nalar etc. i ventilationséppningarna
eller andra hal denna apparat.

Var noga med att ldsa igenom féljande sakerhetsanvisningar.

Installation

Miljo

1) Anvand inte enheten i narheten av vatten, t.ex. badkar, handfat eller
diskbank. Undvik &ven fuktiga kéllarplan.

2) Anvand inte telefonen nara varmealstrande apparater och apparater
som avger elektriska stérningar, exempelvis lysrérsarmaturer, motorer
och tv-apparater. Storningar fran dessa apparater kan paverka
telefonens funktion. Placera den inte i ett rum dar temperaturen ar
lagre &n 5 °C eller hégre an 40 °C.

Placering

1) Placera inga tunga féremal ovanpa enheten.

2) Se till sa att inga foremal kan ramla 6ver eller vatskor spillas in i
enheten. Utsatt inte enheten for alltfér mycket rok, damm, fukt,
mekanisk vibration, skakning eller direkt solljus.

3) Placera enheten pa en plan yta.

—o||®
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Viktig information
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VARNING:

FOR ATT UNDVIKA BRAND ELLER ELEKTRISKA STOTAR - UTSATT
INTE ENHETEN FOR REGN ELLER FUKT.

TELEFONLURENS ORONMUSSLA AR MAGNETISK OCH KAN DRA TILL
SIG SMA JARNFOREMAL.

ALLTFOR HOG VOLYM | HORLURAR ELLER HEADSET KAN ORSAKA
HORSELSKADOR.

KQPPLA BORT TELEFONSLADDEN FRAN PRODUKTEN OM
ROKUTVECKLING, ONORMAL LUKT ELLER OVANLIGA LJUD
UPPSTAR. DESSA OMSTANDIGHETER KAN ORSAKA BRAND ELLER
ELEKTRISKASTOTAR. KONTROLLERA ATT ROKUTVECKLINGEN HAR
SLUTAT OCH KONTAKTA SEDAN ETT AUKTORISERAT
SERVICECENTER.

VIKTIG INFORMATION:

o Det &r inte sékert att den digitala systemtelefonen fungerar vid
strémavbrott. Se till att en alternativ telefon som inte kréver lokal
stromforsérjning och som kan anvéndas i nédfall, finns tillganglig pa
avlagsna platser.

C€

Den hér produkten &r endast avsedd for anslutning till en féretagsvaxel fran
Panasonic.

Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd. tillkdnnager att denna
utrustning uppfyller de erforderliga krav och andra relevanta bestammelser
som anges i direktivet 1999/5/EC f6r Radio & Telecommunications Terminal
Equipment (R&TTE).

Declarations of Conformity fér produkterna fran Panasonic som finns
omnamnda i den har handboken kan du hamta pa féljande webbadress:
http://www.doc.panasonic.de

Kontaktuppgifter fér auktoriserad representant:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

65
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Viktig information

Information fér anvandare om insamling och avfallshantering
av gammalt material och anvanda batterier

—o||®

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller
medféljande dokument betyder att man inte ska blanda
elektriska och elektroniska produkter eller batterier med vanliga
hushallssopor.
For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och
Emmm  Atervinnas pa rétt satt ska man ta dem till passande
uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser och
direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.
Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt
hjélper du till att spara pa vardefulla resurser och férebygga en
potentiell negativ inverkan p& manniskors hélsa och pa miljén
som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillbérlig
avfallshantering.
For mer information om uppsamling och atervinning av gamla
produkter och batterier, var god kontakta din kommun, din
avfallshanterare eller det forsaljningsstélle dar du kopte din
artikel.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet
med nationella bestdmmelser.

Foér affarsanvdandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god
kontakta din aterforséljare eller leverantér for ytterligare
information.

Information om avfallshantering i lander utanfér den

Europeiska unionen

Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska

Unionen. Om du vill kassera dessa féremal, var god kontakta

dina lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga

efter ratt metod for avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tva

symbolexempel):

Denna symbol kan anvéndas i kombination med en kemisk

symbol. | detta fall iakttar den de krav som stélls upp i direktivet
cd for den aktuella kemikalien.
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